National Audit Office

MEMORANDUM DE IN TELEGERE
privind 5
COOPERAREA BILATERALA
intre
CURTEA DE CONTURI A REPUBLICII MOLDOVA
Si
OFICIUL NATIONAL DE AUDIT AL REGATULUI UNIT
AL MARII BRITANII SI IRLANDEI DE NORD

Pirtile participante in cadrul Memorandumului de intelegere

1. Prezentul Memorandum de Intelegere este incheiat intre domnul John Bourn,
Controlor si Auditor General al Oficiului National de Audit al Regatului Unit, cu
adresa juridica la Londra SW1W 9SP, Victoria, Buckingham Palace Road 157-197, si
doamna Ala Popescu, Presedintele Curtii de Conturi a Republicii Moldova, cu adresa
juridicd la Chisindu, MD-2073, bd. Stefan cel Mare 105, (in continuare-Participantii
la Memorandum?).

Obiectivele Memorandumului

2. Participantii la Memorandum 1si exprima dorinta de a realiza un program de relatii
bilaterale, avind drept scop consolidarea institutionald reciprocd a institutiilor
supreme de audit pe care le reprezinta.

3. Obiectivul propus va fi realizat prin intermediul urmatoarelor activitati:
¢ Schimb de informatie §i documentatie tehnica si profesionala;
¢ Vizite de studiu si ateliere de lucru comune intre personalul Oficiului National de

Audit si angajatii Curtii de Conturi realizate la sediul fiecarei din aceste institutii

pentru schimb de experienta profesionala si tehnica;

¢ Participarea unui membru calificat din cadrul personalului Curtii de Conturi la
cursul international de instruire organizat de catre Oficiul National de Audit;

¢ Organizarea de studii paralele / in comun sau coordonate ale valorii banilor
(audite ale performantei), si

¢ Multe alte activitati considerate benefice pentru ambele parti.

4. Toate modificarile si completirile la prezentul Memorandum de Intelegere vor fi
operate printr-un acord intre participantii la Memorandum.



5. Realizarea dorintei de cooperare bilaterald intre cele doud organizatii sus-mentionate,
exprimatd de catre participantii la Memorandum, se va desfasura in cadrul
Organizatiei internationale a Institutiilor Supreme de Audit (INTOSAI).

Coordonare
6. Intru realizarea prezentei intelegeri, participantii la Memorandum vor desemna

persoane oficiale responsabile in cadrul organizatiilor respective, care vor efectua
toate pregatirile necesare pentru executarea Memorandumului dat.

Finantare

7. Participantii la Memorandum vor fi responsabili, fiecare in parte, pentru toate
cheltuielile sale aferente activitatilor de cooperare stipulate in prezentul
Memorandum.

Durata memorandumului

8. Prezentul Memorandum de Intelegere privind cooperarea bilaterald va intra in vigoare
la data semnarii sale de catre participantii la Memorandum si va ramine in vigoare o
perioada de trei ani, in caz daca nu se convine altfel sau daca unul din participanti nu
va notifica in scris celdlalt participant, o lund in prealabil, despre intentia sa de
reziliere a prezentului Memorandum.

9. Memorandumul se va considera reziliat In momentul incetdrii exercitarii functiilor
sale de catre unul dintre Participanti / Parti care semneaza din oricare motive.

10. Prezentul Memorandum nu este considerat drept document prealabil incheierii unui
tratat international sau a unui acord in cadrul legislatiei publice internationale.
Memorandumul nu cade sub incidenta legislatiei referitor la contracte si obligatii in
vigoare in Regatul Unit sau Moldova.

11. Prezentul Memorandum de Intelegere contine doud pagini si este incheiat in doui
exemplare originale, fiecare in limbile molodveneasca si engleza. Ambele versiuni
sunt identice si au statut si validitate egala.

Doamna Ala Popescu Domnul John Bourn KCB

Presedintele Controlor si Auditor General al

Curtii de Conturi a Republicii Moldova Oficiului National de Audit al Regatului Unit
Data: 27 septembrie 2007 Data: 27 septembrie 2007
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